Solicitud 2006 bona 20/1/06 09:51 Pagina 2 $

SOL-LICITUD D’ADMISSIO - SOLICITUD DE ADMISION - DEMANDE D’ADMISSION - APPLICATION FOR ADMISION INART 2006
Firma Expositora NIF
Firma expositora / Société exposante / Exhibitor firm n® Siret / ID n®
Raé Social

Razoén Social / Raison sociale / Company name

Adreca

Direccién / Adresse / Address

CP Poblacio Provincia Pais

CP /PC Localidad / Ville / City Provincia / Province Pays / Country
Teléfon Fax e-mail

Teléfono / Téléphone / Telephone

Representant legal Carrec
Representante legal / Responsible / Authorised representative Cargo / Qualité / Title

Per exposar
Para exponer / Pour exposer / To exhibit

Retolacié de I'estand

Rotulacion del estand / Signalisation du stand / Stand signs

S’haura d’adjuntar amb la sol-licitud d’admissio la segiient documentacio:

Se debera adjuntar con la solicitud la siguiente documentacién / Les documents suivants devront étre joints a la demande d’admission / The applica-
tion form must be accompanied by the following documentation:

* Dossier de Participacié, amb la documentacié grafica dels projectes artistics que exposaran / Dosier de participacion, con la documentacion grafica
de los proyectos artisticos que se expondran / Dossier de participation, avec tous les documents graphiques des projets artistiques a exposer /
Participation Dossierm whit the graphic documentation for all artistic projects and/or works to be exhibited.

D’acord amb les normes de participacio, sol-licita el lloguer de

De acuerdo con las normas de participacion, solicita el alquiler de/ Conformément aux regles de participation, demande la location de
/ In accordance with the rules for participation,hereby applies for the lease of

Modul / Médulo / Module / Module 25 m2 ( 5x5 ) / 3.000 euros

Unitats / Unidades / Unités / Unit I:I Import I:I

Modul / Médulo / Module / Module 12 m2 ( 3x4 ) /1.200 euros

Unitats / Unidades / Unités / Unit I:I Import I:I

ASSEGURANCES OPCIONALS / SEGUROS OPCIONALES / ASSURANCES FACULTATIVES / OPTIONAL INSURANCE

* Ampliacié danys materials, per un valor de Euros (veure apartat assegurances de les normes de partipacio)

e Ampliacion dafos materiales, por un valor de Euros (ver apartado seguros de las normas de partipacion)

* Supplement dommages matériels, pour une valeur de Euros (voir paragraphe *Assurances’ des normes de participation)
* Material damage extension, for a value of Euros (see the “Insurance” section in the Rules for Participation)

¢ Robatori: per un valor de euros (veure apartat assegurances de les normes de partipacio)

¢ Robo: por un valor de euros (ver apartado seguros de las normas de partipacion)

¢ \ol: pour une valeur de euros (voir paragraphe “Assurances’ des normes de participation)

e Theft: for a value of euros (see the “Insurance” section in the Rules for Participation)

Domiciliacié bancaria / Domiciliacion bancaria / Domiciliation bancaire / Bank details

Signatura i segell / Firma y sello / Signature et catchet / Signature and seal
Data / Fecha / Date

Lexpositor declara conéixer el conjunt de les normes que regulen la contractacié di I'is de les instal-lacions de Fira de Girona

El expositor declara conocer el conjunto de las normas que regulan la contratacion y el uso de las instalaciones de Fira de Girona

Lexposant déclare connaitre 'ensemble des nomes d’inscription et d’utilisation des installations de Fira de Girona

The exhibitor declares his/her knowledge of the rules governing the contracting and use of the facilities of Fira de Girona

FIRA DE GIRONA: Passeig de la Devesa 34-36.Tel 972 41 91 00 / Fax 972 20 89 74. 17001 GIRONA. fira@grn.es / www.firagirona.com

Exemplar per a I'organitzacié - Ejemplar para la organizacién - Copie pour I'organisation - Copy for the organisation
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